INTERNA DOHODA
MEDZI ZASTUPCAMI
VLAD CLENSKYCH STATOV,

KTORI SA STRETLI NA ZASADNUTI RADY,
KTOROU SA MEN{ A DOPLNA INTERNA DOHODA
Z 18. SEPTEMBRA 2000
O OPATRENIACH, KTORE SA MAJU PRIJAT
A POSTUPOCH, KTORE SA MAJU DODRZIAVAT
PRI VYKONAVANI DOHODY
O PARTNERSTVE AKT-ES
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ZASTUPCOVIA VLAD CLENSKYCH STATOV EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA, KTORI
SA STRETLI NA ZASADNUTI RADY,

SO ZRETELOM na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva,

SO ZRETELOM na Dohodu o partnerstve AKT—ES podpisant v Cotonou (v Benine) 23. juna 2000
(d’alej len ,,dohoda AKT-ES”),

SO ZRETELOM na navrh Komisie,
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(1)  Na zéklade rozhodnutia z 27. aprila 2004 poverila Rada Komisiu otvorenim rokovani so
Statmi AKT s cielom zmenit’ a doplnit’ dohodu AKT-ES. Tieto rokovania boli ukon¢ené v
Bruseli 23. februara 2005. Dohoda , ktorou sa meni a dopiia dohoda AKT-ES bola
podpisana v Luxemburgu 25. jina 2005.

2) V dosledku toho, by sa mala zmenit' a doplnit’ internd dohoda medzi zastupcami vlad
Clenskych statov, ktori sa stretli na zasadnuti Rady, o opatreniach, ktoré sa maju prijat
a postupoch, ktoré sa maji dodrziavat pri vykonavani Dohody o partnerstve AKT-ES*

(d’alej len ,,interna dohoda”).

(3)  Postupy stanovené v internej dohode musia byt' zmenené a doplnené, aby zohl'adnili zmeny
&lankov 96 a 97 stanovené v dohode, ktorou sa meni a dopiita dohoda AKT-ES. Aj tento
postup sa by mal zmenit’ a doplnit’ s cielom zohl'adnit’ novy ¢lanok 11b, ktorého odsek 1

predstavuje zakladny prvok dohody, ktorou sa meni a dopiiia dohoda AKT-ES,

SA DOHODLI TAKTO:

! U.v.ES L 317, 15.12.2000, s. 376.
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CLANOK 1

Intern4 dohoda medzi zastupcami vlad ¢lenskych statov, ktori sa stretli na zasadnuti Rady, z 18.
septembra 2000 o opatreniach, ktoré sa maju prijat’ a postupoch, ktoré sa maju dodrziavat’ pri
vykonavani Dohody o partnerstve AKT-ES sa meni a dopiiia takto:
(1)  Clanok 3 sa nahradza takto:

,,Clanok 3

Ak sa zalezitost’ tyka otazok, v ktorych maju pravomoci ¢lenské Staty, prijima Rada poziciu

¢lenskych Statov k implementacii ¢lankov 11b, 96 a 97 dohody AKT-ES, konajtc v stlade s

postupom uvedenym v prilohe.

Ak sa planované opatrenia tykaju zélezitosti, v ktorych maji pravomoci ¢lenské Staty, moze

Rada konat’ aj na zéklade iniciativy ¢lenského Statu.”.
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(2) Clanok 9 sa nahradza takto:

,,Clanok 9

Tato dohoda je vyhotovend v jedinom originali v anglickom, ¢eskom, danskom, estonskom,
finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom, mad’arskom, maltskom,
nemeckom, pol'skom, portugalskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom a
talianskom jazyku, pri¢om texty v kazdom z tychto dvadsiatich jazykov su rovnako
autentické a ulozia sa v archivoch Generalneho sekretariatu Rady, ktory posle overent kopiu

kazdej z vlad signatarskych Statov.”.

(3) Priloha sa nahradza takto:

,PRILOHA

1. Pred zacatim konzultacného procesu stanoveného v ¢lanku 96 dohody AKT-ES
Spolocenstvo a jeho Elenské Staty vycerpa vSetky dostupné moznosti politického dialogu so
Statom AKT podl'a ¢lanku 8 dohody AKT-ES okrem mimoriadne naliehavych pripadov.
Dial6g uvedeny v ¢lanku 8 je systematicky a formalizovany v stilade s pravidlami
stanovenymi v ¢lanku 2 prilohy VII k dohode AKT-ES. Pokial ide o dialég vedeny na
vnutrosStatnej, regionalnej a subregionalnej irovni v pripade, ak sa do neho zapoji Spolocné
parlamentné zhromazdenie, zastupuji ho obaja tiradujuci predsedovia alebo ich urceni

nominanti.
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2. Ak sa na zaklade iniciativy Komisie alebo ¢lenského Statu po vycerpani vSetkych
dostupnych moZznosti dialogu podla ¢lanku 8 dohody AKT-ES Rada domnieva, ze Stat AKT
neplni zavézok tykajuci sa jednej z nevyhnutnych sti¢asti uvedenych v ¢lanku 9 alebo 11b
dohody AKT-ES, alebo v zdvaznych pripadoch korupcie, bude dotknuty stat AKT vyzvany,
pokial to nie je mimoriadne nalichavé, na konzultacie v sulade s clankami 11b, 96 alebo 97

dohody AKT-ES.

Rada rozhodne kvalifikovanou vag¢sSinou.

V ramci konzultdcii zastupuje Spolo€enstvo predsednictvo Rady a Komisia, ktoré sa snazia
zabezpecCit’ rovnost’ na Urovni reprezentacie. Konzultacie sa zameriavajii na opatrenia, ktoré
maju prijat’ prislusné strany a uskuto¢iiuju sa v stilade s pravidlami stanovenymi v prilohe VII

dohody AKT-ES.

3. Ak sa po uplynuti lehoty stanovenej pre konzultacie v ¢lankoch 11b, 96 alebo 97 dohody
AKT-ES a napriek vSetkému usiliu nenaslo rieSenie alebo bezodkladne v pripade zvlastnej
naliehavosti alebo v pripade odmietnutia konzultacii, moéze Rada podla tychto ¢lankov na
navrh Komisie kvalifikovanou vicSinou rozhodnut’ o prijati primeranych opatreni, vratane
¢iasto¢ného pozastavenia. V pripade uplného pozastavenia vykonavania dohody AKT-ES vo

vzt'ahu k dotknutému Statu AKT, Rada rozhoduje jednomyselne.
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Tieto opatrenia zostavaju v platnosti dovtedy, kym Rada podla prislusSného postupu
stanovené¢ho v prvom pododseku nerozhodne o zmenach a doplneniach alebo zruSeni skor

prijatych opatreni, pripadne pocas lehoty uvedenej v rozhodnuti.

Na tento uCel Rada pristupi pravidelne a najmenej kazdych Sest’” mesiacov k preskimaniu

vysSie uvedenych opatreni.

Predseda Rady oznami dotknutému statu AKT a Rade ministrov AKT - ES takto prijaté

opatrenia predtym, ako nadobudnu platnost’.
Rozhodnutie Rady sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie. Ak st opatrenia prijaté
bezodkladne, oznamenie o ich prijati sa zasle Statu AKT a Rade ministrov AKT - ES sucasne

s vyzvou na konzultacie.

4. Eur6psky parlament je bezodkladne a v plnej miere informovany o akomkol'vek

rozhodnuti prijatom podl'a odsekov 2 a 3.”.
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CLANOK 2

Kazdy ¢lensky stat schvaluje tito dohodu v stlade so svojimi vlastnymi ustavnymi poziadavkami.
Vlada kazdého clenského S$tatu ozndmi Generdlnemu sekretaridtu Rady ukoncenie postupov

pozadovanych na nadobudnutie platnosti tejto dohody.

Pod podmienkou, ze ustanovenia uvedené v prvom odseku boli splnené, nadobudne tdto dohoda
platnost’ v rovnakom &ase, ako dohoda, ktorou sa meni a dopliia dohoda AKT-ES®. Dohoda plati

pocas trvania platnosti uvedenej dohody.

Datum nadobudnutia platnosti tejto dohody uverejni Generéalny sekretariat Rady v Uradnom
vestniku Eurépskej tnie.
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